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1. Introducción

La línea de Sistemas Léxicos de la Universidad Nacional de General Sarmiento participa en dos proyectos de lingüística aplicada que estudian la neología: un proyecto interno y uno internacional. El proyecto del Instituto del Desarrollo Humano, «La neología en la prensa escrita argentina», asociado al proyecto internacional de «Antenas Neológicas»
, se propone registrar la aparición de palabras nuevas en el español de Argentina en prensa escrita de amplia difusión. De este modo, se ha creado en la universidad un Observatorio de Neología que se propone extraer anualmente neologismos de diez ejemplares de dos diarios de circulación nacional (La Nación y Clarín) y elaborar una base de datos neológicos del español de Argentina que permita llevar a cabo estudios teóricos sobre nuestra variedad
, fundamentalmente de morfología léxica y semántica, y realizar aplicaciones lexicográficas.

Como es sabido, el término neología hace referencia tanto a los procesos de creación de palabras nuevas de una lengua (neologismos) como a la disciplina lingüística que estudia tales procesos
. El estudio de tales procesos puede centrarse en los aspectos formales y semánticos de los recursos de creación y los propios resultados como en los aspectos sociolingüísticos de la creación léxica; por ejemplo, la distinción entre neología denominativa y neología expresiva (pantalla plana vs. dirigente-orquesta), que aluden a las motivaciones y funciones de los nuevos lexemas; la distinción entre neología necesaria y neología efímera (jubilación de privilegio vs. chica bond); y la oposición entre neología espontánea y neología planificada, que aluden a la vitalidad de una lengua.

La prensa escrita es un espacio privilegiado para el análisis de la vitalidad de la lengua
, puesto que en ella pueden observarse la creatividad y los distintos modos de la productividad léxica. Desde una perspectiva estrictamente morfológica, por productividad se entiende, por un lado, la disponibilidad de un recurso lingüístico para participar en la formación de nuevas unidades léxicas (por ejemplo, la prefijación con anti- en el español actual). Por otro lado, también se denomina productividad a la frecuencia de uso de un determinado recurso para la formación de neologismos (por ejemplo, los derivados en -ble son más frecuentes que los compuestos cultos con mono-)
. Finalmente, algunos neologismos surgen por recursos que no resultan productivos ni en uno ni en otro sentido. Así, por ejemplo, en dosmilitis no se respeta la regla de aplicación del sufijo –itis; sin embargo, es un neologismo que manifiesta la creatividad léxica
.

En este trabajo, nos interesa, particularmente, presentar el Observatorio de Neología de la Universidad Nacional de General Sarmiento y analizar algunas de las unidades léxicas relevadas más frecuentes. Para ello, en primer lugar se expondrán los criterios lingüísticos asumidos para definir la neología y delimitar los tipos neológicos
, y para abordar el proceso de detección, registro y análisis de los datos
. Luego, se presentarán resultados del relevamiento de los años 2003 y 2004, y se discutirá la productividad de dos procesos de formación de palabras: la sintagmación y la derivación por sufijación. Finalmente, se presentarán algunas conclusiones parciales acerca del papel de la prensa escrita en la vitalidad interna de la variedad argentina del español.

2. Neología: teoría lingüística y aplicaciones

Dado el carácter fundamentalmente aplicado de nuestra investigación, los criterios teóricos para definir el estatuto neológico de una unidad y establecer la tipologización de neologismos responden al tipo de aplicación que desarrollamos.

Por su parte, la metodología adoptada para la confección de la base de datos neológicos consiste en la detección de unidades neológicas a partir del relevamiento (o vaciado) de textos escritos, la posterior contrastación con diccionarios y el registro de las unidades en fichas de soporte electrónico. Si bien existen distintos criterios para decidir si una unidad léxica es neológica (psicolingüístico, diacrónico, lexicográfico e inestabilidad formal), el criterio de neologicidad que adoptamos es, precisamente, el lexicográfico
. Es decir, se constata si la unidad aparece en un grupo de diccionarios previamente establecido (corpus de exclusión) y, si el candidato a neologismo está consignado aunque sea en uno solo de esos repertorios, deja de ser objeto de una ficha de vaciado, ya que se considera que ha perdido el estatus de unidad léxica nueva. El corpus de exclusión que empleamos está conformado por el diccionario de Battaner y el DRAE
. Así, por ejemplo, las unidades hacker, bioética, cristal líquido, rapero relevadas en distintos ejemplares vaciados en 2003, están consignadas en uno u otro, y por lo tanto, fueron descartadas como neológicas. En cambio, no estaban consignadas medioambientalista, stripper, redolarización, pantalla solar, multipremiar y monotributista; de modo que fueron consideradas neológicas. Una vez que las unidades relevadas son contrastadas con los repertorios lexicográficos citados, se ingresan en una ficha, en la que se detalla información relativa al tipo de neologismo, categoría gramatical, contexto de aparición, sección y página del contexto, marcas textuales de neologicidad y notas explicativas.

	Entrada
	maradoniano - na
	cg
	adj
	Contexto
	El dorsal de la camiseta amarilla, arriba de ese número tan *maradoniano*, sólo decía «Diego».
	AspTip
	cva

	Tipo
	FSUF
	C.Nota
	9Rb
	Nota
	relativo a Diego Armando Maradona
	Sección
	DEP

	Página
	20
	Autor
	
	
	
	FechaF
	27/11/03


	Entrada
	antievasión
	cg
	adj
	Contexto
	Entre esas leyes cuenta la sanción completa del primer paquete de leyes *antievasión* que remitió Kirchner al Parlamento y varias reformas impositivas para el futuro.
	AspTip
	

	Tipo
	FPR
	C.Nota
	
	Nota
	
	Sección
	POL
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	Autor
	
	
	
	FechaF
	15/10/03


	Entrada
	megacausa
	cg
	f
	Contexto
	La orden de arresto de ayer, que incluyó a otros 14 militares, fue la primera que se produce desde la reapertura de las *megacausas* por crímenes de lesa humanidad cometidos durante la última dictadura militar.
	AspTip
	

	Tipo
	FPR
	C.Nota
	
	Nota
	
	Sección
	POL
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	Autor
	
	
	
	FechaF
	15/10/03


	Entrada
	incobrabilidad
	cg
	v tr
	Contexto
	No podíamos dejar de contemplar la situación creada con el estalllido de la crisis, que multiplicó el índice de *incobrabilidad* y morosidad del sistema.
	AspTip
	

	Tipo
	FPRSU
	C.Nota
	
	Nota
	
	Sección
	ECON
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	29
	Autor
	
	
	
	FechaF
	30/10/03


	Entrada
	privatizada
	cg
	f
	Contexto
	Tironeo con las *privatizadas*.
	AspTip
	

	Tipo
	FTABR
	C.Nota
	2b/8
	Nota
	acortamiento de «empresa privatizada» (también neológica); contexto insuficiente
	Sección
	ECON

	Página
	4
	Autor
	
	
	
	FechaF
	30/10/03


Fichas neológicas

Nuestro trabajo en neología se inscribe dentro de una perspectiva teórica
 que reconoce tres vías esenciales de incorporación de nuevas unidades al léxico: la creación ex nihilo, la formación (formal y semántica) y el préstamo. Dentro de los procesos de formación, distinguimos, a su vez, procesos morfológicos, sintácticos, fonológicos y semánticos. En los procesos morfológicos, los recursos neológicos utilizados son: la prefijación (subutilizar), la sufijación (maradoniano) y la composición (bicisenda). En los sintácticos, distinguimos la conversión sintáctica (colectora como variante sintáctica de colector, -ra, adj.) y la combinación sintagmática (tejido social). En los procesos fonológicos, se utilizan como recursos neológicos la reduplicación y abreviación (batmanía). Y, finalmente, entre los procesos semánticos destacan los fenómenos de analogía, ampliación, reducción y cambio de significado de palabras ya existentes (bardo, escrachar). De acuerdo con esta perspectiva, la tipologización de los neologismos que empleamos
 es la que figura en la tabla 1.

En cuanto a los resultados específicos del vaciado, hasta la fecha se vaciaron 7 ejemplares del año 2003 y 7 del año 2004. Los neologismos relevados en 2003 han sido 603; el total de los relevados en 2004, fue de 723. Respecto de los tipos de neologismos, los indicamos en la misma tabla 1:

	Tipo de neologismo
	Ejemplos
	Código
	2003
	2004

	Neologismo formal por sufijación
	maradoniano, vueltero
	FSUF
	105
	116

	Neologismo formal por prefijación
	subutilizar, indisponible
	FPRE
	67
	80

	Neologismo formal por interferencias entre sufijación y prefijación
	amesetar
	FPRSU
	3
	9

	Neologismo formal por composición
	bicisenda
	FCOM
	26
	39

	Neologismo formal por composición culta
	globalifóbico, fotogalería
	FCULT
	35
	51

	Neologismo formal por lexicalización
	compilado
	FLEX
	6
	4

	Neologismo formal por conversión sintáctica
	impago, -ga (variante sintáctica de impago, m.)
	FONV
	17
	16

	Neologismo formal por sintagmación
	gatillo fácil
	FSINT
	73
	102

	Neologismo formal por siglación
	pecés (PC)
	FTSIG
	1
	1

	Neologismo formal por acronimia
	batmanía (acronimia de batmanmanía)
	FTACR
	1
	0

	Neologismo formal por abreviación
	multi (acortamiento de multinacional)
	FTABR
	26
	22

	Neologismo formal por variación
	cableamiento (variante morfológica de cableado)
	FVAR
	1
	4

	Neologismo sintáctico
	soldado (f.) variante sintáctica de soldado (m.)
	SINT
	13
	9

	Neologismo semántico
	bardo, escarchar
	S
	86
	71

	Préstamo
	thriller, sponsor
	M
	128
	182

	Préstamo adaptado
	jevi, spónsor
	AM
	11
	13

	Otros
	pogo, trikini
	A
	3
	4

	TOTAL
	
	
	603
	723


Tabla 1: tipología de neologismos y resultados

3. Los neologismos por sufijación

Dentro de los recursos formales más productivos para la formación de neologismos, se encuentra el caso de las palabras compuestas con distintos sufijos de derivación. Analizaremos los casos de neologismos formados por los sufijos -ista e -ismo, que, sobre un total de 221 neologismos por sufijación, representan el 28,05% (62 casos) y el 11,66% (26 casos), respectivamente. Se trata de dos sufijos muy productivos en las distintas variedades del español. El sufijo -ista se emplea para crear nombres (vientista, frepasista) y adjetivos (racinguista, mercadista) a partir de nombres. El sufijo -ismo se adjunta a nombres o adjetivos para formar nombres (garantismo, cholulismo). En cuanto a las bases nominales, ambos sufijos pueden adjuntarse tanto a nombres comunes (mercadista, monotributista, singlista, patoterismo) como propios (saddamista, ibarrismo).

Desde el punto de vista semántico, los derivados en -ista pueden clasificarse dentro de cuatro grandes grupos
, que designan: ocupaciones o profesiones (ejemplos 1, 2 y 3); partidarios de posiciones políticas, religiosas o filosóficas (ejemplos 4 a 9); descripciones del carácter de una persona (ejemplo 10), y participantes o miembros de un grupo (ejemplos 11 y 12).

1. Si les piden a los stickeristas (o streeters) una opinión sobre el stencil, te firman (o taguean) el certificado de defunción.

2. Ian Anderson, el hombre orquesta detrás de la banda (cantante, flautista, guitarrista, armoniquista, compositor e indudable líder) suena relajado y de buen humor mientras habla con Clarín desde su casa en la campiña del sudoeste inglés.

3. El bombista de Menem preparaba a bordo del Ex Roca, camino a Constitución, la banda para el acto de su jefe en San Miguel.

4. Sin embargo, ibarristas, kirchneristas y bullrichistas aseguran que ese plazo es una maniobra para volver a estirar los tiempos y favorecer los acuerdos.

5. El Presidente quiere instituir un frente nacional kirchnerista.

6. Detuvieron a Gualtieri, empresario duhaldista.

7. Hay que tener en cuenta que estos chicos son hijos del cacerolazo: cargan con toda la furia del fin del menemismo y de la desilusión delarruista.

8. En el frente interno, la inclusión de organizaciones sindicales y medioambientalistas intentó prevenir un boicot legislativo al final de una ardua negociación.

9. Se mostrará en Salta con su principal opositor, Ricardo Gómez Diez, senador del centroderechista Partido Renovador.

10. Y culpó a Menem de haber deformado la propuesta: Lo que fracasó fue una estrategia profundamente demagógica y clientelista, no ideas que procuran la iniciativa privada y la cohesión social, agregó.

11. De las doce comunas con que se alzaron los vecinalistas, en diez triunfó Solá.

12. A un valor de $10 cada general, más los 1500 plateístas, más la gente de Huracán (no todos son socios ni van gratis), la recaudación tendría que haber superado los 150.000 pesos.

En cuanto a los derivados en -ismo, según Rainer
, no resulta sencillo agruparlos de acuerdo a las acepciones de este sufijo. Sin embargo, casi todos ellos se caracterizan por expresar opiniones o posicionamientos que pueden ser políticos, económicos, religiosos, etcétera (ejemplos 13 a 18).

13. El PJ aparece liderando los pocos sondeos que se conocen en un distrito donde el kirchnerismo armó una fuerza propia para disputar la Gobernación.

14. El domingo a la noche, el ibarrismo festejó en San Telmo el triunfo electoral.

15. ... los nuevos elementos o accesorios que sostienen o adornan el fútbol. Desde la TV, único salvavidas para la economía de los clubes, pasando por los cholulismos mediáticos que involucran a los protagonistas directos.

16. Ese cambio, sin embargo, era visto como un cambio dentro del sistema, sin un cierto rupturismo que no combina con la historia social de Brasil.

17. Otro de los fuertes apoyos recibidos por Solá surgió del creciente vecinalismo provincial que en esta elección duplicó de seis a doce la cantidad de partidos bajo su dominio.

18. La declaración que amenaza aumentar la indignación árabe y el antinorteamericanismo se produce después de que Bush reconoció a Israel la posibilidad de mover las fronteras.

Es interesante observar que en la prensa escrita argentina, los sufijos -ista e -ismo son más productivos en la formación de derivados de nombres propios que de nombres comunes. Así, encontramos 18 casos de nombres y 20 casos de adjetivos con el sufijo -ista derivados de nombres propios (esto es, el 61% de los neologismos en -ista) y 19 casos de formas en -ismo con base de nombre propio (es decir, el 73% de ellos). Por otra parte, estos neologismos tienen una alta frecuencia de aparición
, por ejemplo, duhaldismo figura en 6 ejemplares; duhaldista, en 6; kirchnerismo, en 3; kirchnerista, en 6; menemismo, en 4; y menemista, en 7.

Estas unidades, que no suelen percibirse como neológicas por su regularidad, están determinadas por el contexto sociopolítico. Como puede observarse claramente en los ejemplos, dependen de los nombres propios que aparecen con frecuencia en la prensa según los acontecimientos sociales o políticos. Si observamos en la base de neologismos del proyecto «Antenas Neológicas», encontramos casos similares formados con estos sufijos en la prensa de otros países (chavista, herrerista, pinochetista, allendista, fujimontesinista, tarradelista, pujolismo, entre otros
), lo cual indica la alta productividad actual de este tipo de formación en el español general.

Por último, es de destacar que algunos de los neologismos relevados ponen en evidencia la creatividad de la lengua, más allá de las reglas morfológicas disponibles. En efecto, en neologismos como repentismo, seguidismo y sidieguismo, el sufijo no se adjunta ni a nombres ni a adjetivos.

19. Sily y Aráoz se proponen trabajar el humor desde el repentismo, porque es el modo que consideran más auténtico.

20. Jamás hemos hecho seguidismo; apoyaremos las iniciativas del Ejecutivo, pero lo haremos con un espíritu a favor de que construyamos en conjunto.

21. A Cahe lo acusan de sidieguismo, de no haber dado un paso al costado ante un paciente rebelde, de haber errado en la terapéutica y de ser el responsable de que Diego no siguiera internado.

La forma repentismo no deriva de repentino, sino que parece originarse en la locución adverbial de repente. Por otra parte, en seguidismo no es claro si el sufijo se adjunta al adjetivo seguidor o al verbo seguir para producir el significado ‘relativo a la tendencia de seguir la política de un sector más influyente’. Y sidieguismo se forma a partir de la oración Sí, Diego. Sin embargo, en los tres casos, los derivados designan algún tipo de tendencia ideológica.

Estas formaciones no productivas ponen en evidencia que la vitalidad de la lengua no solo se explica mediante procesos morfológicos regulares, sino que responde también a transgresiones de reglas que, a partir de la aparición o no de casos similares, se deberá especificar si se trata de casos idiosincrásicos, de la extensión de una regla existente o de una nueva regla.

4. Los neologismos sintagmáticos

Los neologismos formados por sintagmación en nuestra base de datos (un total de 175) se pueden agrupar según los siguientes patrones: N + A (salud reproductiva), que representan el 49,7% (87 casos); N + de + N (turismo de aventura, a veces expandido con un adjetivo que modifica al primero o al segundo nombre, como arma de destrucción masiva), que corresponden al 14,8% (26 casos); SP (de movida), que representan el 7,4% (13 casos); y SV (hacer click), que constituyen el 5,7% (10 casos)
. Además de estos patrones, que son los de mayor productividad, se encuentra algún caso de sintagma nominal con preposición distinta de de (hoyo en uno, televisión por cable) o con cuantificador (todo incluido).

Con respecto a las características formales, puede señalarse que, dentro de los sintagmas más productivos, es decir, los que se forman con nombre y adjetivo, encontramos variedad de bases nominales, aunque los nombres simples, como tienda en tienda virtual, son más frecuentes que las nominalizaciones, como es el caso de conciliación en conciliación obligatoria. La cantidad significativamente menor de bases deverbales está vinculada con la designación, como se verá más adelante. En cuanto a los adjetivos, se puede destacar la gran mayoría de adjetivos relacionales (del tipo social, que se repite en secuencias como científico social, cobertura social, riesgo social y tejido social), en detrimento de los escasos adjetivos calificativos (como los de bomba tonta o cosecha gruesa).

Dentro de los sintagmas del tipo N + de + N, se confirma la tendencia a formar pocos sintagmas con bases deverbales. Cuando esto sucede, como en el caso de jubilación de privilegio, el nombre no designa un proceso, sino un resultado. En trabajos anteriores
, hemos observado que, justamente, las nominalizaciones con sentido eventivo (como destrucción o surgimiento) no integran secuencias que puedan lexicalizarse por motivos formales
. En general, entonces, las secuencias con un grado de lexicalización tal que permite que sean identificadas como neologismos, como escuadrón de seguridad o diplomático de carrera, tienen bases nominales no derivadas de verbos.

La formación de neologismos sintagmáticos a partir de núcleo preposicional tiene la particularidad de darse casi en exclusividad con preposiciones livianas o funcionales, esto es, las que carecen de contenido semántico pleno: a, de y en. En todos los casos, estas preposiciones dan lugar a secuencias altamente lexicalizadas, llamadas locuciones preposicionales, del tipo a media máquina, al palo, en default, en desnivel, de movida, de taco, de zurda.

En el caso de los sintagmas verbales, al igual que con los preposicionales, debe destacarse la tendencia a formar secuencias nucleadas por verbos livianos, donde el contenido semántico es aportado por el nombre, como sucede con dar o hacer en dar respiro, hacer click, hacer street, hacer un poncho
.

Con respecto a las propiedades semánticas de los neologismos sintagmáticos, como ya se ha mencionado, predominan las secuencias que refieren a entidades más que a eventos. Estas entidades son, en mayor proporción, concretas, como individuos (fiscal penal, madre portadora, bomba suicida), objetos (taxi aéreo, pantalla plana, leche medicinal) o lugares (parque industrial), aunque también hay tipos semánticos más abstractos (gimnasia oriental, neumonía atípica, industria delictiva). En cuanto a los neologismos que refieren a eventos, corresponden a los distintos tipos aspectuales: actividades (olla popular, dar respiro), realizaciones (realizar un poncho, secuestro extorsivo), logros (hoyo en uno, nocaut técnico) y estados (ser una masa, estar dibujado). A continuación se transcriben algunos ejemplos.

22. ... sobre los peligros que hoy representa una tercera generación de jóvenes radicales islámicos, más sanguinarios y dispuestos a morir como bombas suicidas, que están siendo reclutados por Al-Qaeda.

23. Nuestra leche medicinal con hormona del crecimiento humano requerirá de la aprobación de la ANMAT en la Argentina, comentó el titular de Bio Sidus, Marcelo Argüelles

24. De este modo se ha dado un importante golpe a una industria delictiva que en los últimos tiempos alcanzó gran expansión y que se convirtió, justificadamente, en uno de los principales motivos de preocupación en relación a la seguridad.

25. Al mediodía, los manifestantes organizaron ollas populares y habían almorzado debajo del puente.

26. Semanas después le pidió a un autopartista de 9 de Julio, que le consiguiera un auto similar para realizar el poncho.

27. Detonador de Sueños es una masa; lo compramos el día que salió y en casa lo escucha hasta nuestra vieja.

Cabe señalar que, pese a que en la mayoría de los neologismos sintagmáticos el significado es composicional, y por lo tanto, hay un efecto de transparencia semántica, se registran también algunos casos de idiomaticidad dada por el uso de lenguaje figurado, como en bomba tonta o empresa fantasma:

28. Pero Rumsfeld fue quien alentó para utilizar todo el potencial tecnológico en la guerra, con bombardeos de precisión en vez de bombas tontas, operaciones especiales y utilización de la información proporcionada por los satélites.

29. ... cuando hicimos las contrataciones, las empresas tenían otros domicilios, trabajaban en blanco, la gente sigue creyendo que se contrataron empresas fantasmas.

Las áreas temáticas en las que parece haber mayor actividad neológica en la prensa escrita argentina son, por un lado, las relacionadas con adelantos científico-tecnológicos, especialmente del campo de la informática (pantalla plana, hacer click, cámara digital, leche medicinal, dirección hidráulica), y por otro, las vinculadas con la realidad política, social y económica del país. Con respecto a este último ámbito, se distinguen tres campos léxicos asociados a los fenómenos de mayor visibilidad en la prensa: la inseguridad (gatillo fácil, secuestro extorsivo, policía privado, por mano propia), la actividad económico-financiera (en default, plaza financiera, pizarra minorista) y la pobreza (riesgo social, bolsón de pobreza, olla popular, casa tomada, banco de alimentos). Además, se presentan secuencias referidas a temática bélica (bomba de fragmentación, bomba suicida, escudo humano).

30. Una cámara digital almacena sus fotos en una memoria interna y éstas pueden transferirse rápidamente a una PC, enviarse por e-mail o solicitarse copias en papel por medio de la Web en pocos minutos.

31. La columna del MIJD estuvo encabezada por el líder piquetero Raúl Castells, acompañado esta vez por los familiares de víctimas del gatillo fácil que, a manera de estandarte, llevaban las fotos y los datos de sus seres queridos.

32. Este es el valor nominal de los bonos argentinos en default que posee la firma.

33. Se trata de una zona densamente poblada, con grandes bolsones de pobreza y decenas de asentamientos precarios.

34. El ministro Sahaf, además, aseguró que el lunes disparó contra dos autobuses que se dirigían desde Amman hacia Bagdad llenos de activistas extranjeros, incluidos estadounidenses, que viajaban a Irak para ofrecerse como escudos humanos.

En relación con la productividad del patrón N + A, resulta interesante señalar la función clasificatoria de adjetivos como social, por ejemplo, que introducen una distinción semántica respecto de otro término con el cual entran en oposición (por ejemplo, político o económico), a la vez que indican la pertenencia del sintagma a un área temática específica, la de los problemas sociales. Es el caso de riesgo social y deuda social, secuencias en las que el adjetivo introduce la indicación del ámbito afectado por el problema denotado por el nombre (es decir, el riesgo o la deuda). La misma función clasificatoria del adjetivo se aprecia en la oposición entre cámara analógica y cámara digital, con la particularidad de que la aparición del término que introduce la precisión (digital) ha tenido el efecto de expandir la unidad cámara no solo en la secuencia cámara digital, sino también en la secuencia cámara analógica, que no designa un objeto tecnológico novedoso. Nótese el contraste con el ejemplo anterior, en que el uso de social en deuda social no implicó la aparición de la secuencia deuda económica.
5. Conclusiones

Tras presentar el trabajo del Observatorio de Neología de la Universidad Nacional de General Sarmiento, basado en el relevamiento de neologismos en la prensa escrita argentina, nos hemos detenido en dos de los procedimientos de creación léxica más productivos, la sufijación y la sintagmación. Los casos analizados nos han permitido comprobar, por un lado, que la vitalidad interna de una lengua no solo se determina a partir de los procesos regulares de formación de palabras, sino también a partir de las transgresiones a las reglas productivas, tal como hemos visto con los casos de derivados en -ismo. Por otro lado, el dinamismo de la lengua, como se observa en la prensa, está estrechamente vinculado con la complejidad y diversidad de nuevas realidades que es necesario denominar. Esto se ha podido observar en la alta productividad de la sintagmación de tipo clasificatoria del patrón N + A.

Evidentemente, la neología en cuanto proceso lingüístico constituye una de las manifestaciones más claras del carácter social de la lengua y de su vitalidad, por lo que los neologismos se vuelven un objeto de estudio privilegiado para la teoría lingüística, dado que pueden, por ejemplo, manifestar el resultado de cambios en las reglas de formación de palabras o la productividad de ciertos formantes o recursos.

Por último, cabe destacar que un proyecto de lingüística aplicada de estas características es de sumo interés para el registro y la descripción de nuestra variedad dialectal. En efecto, las bases de datos neológicas proveen corpus actualizados de información lexicológica, a partir de los cuales se pueden llevar a cabo estudios de semántica y morfología, o realizar aplicaciones lexicográficas.
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